
KE RUMAH MAKAN 

N6n6k dan kakek Dirrnan datang dari Wonogiri untuk rnenginap 
seminggu di rurnah orang tuanya di Magelang. Sudah hampir 
setahun Dirrnan dan kakaknya H6rawati tidak bertemu dengan 
rner6ka itu. 

Sore-sore sehabis rnandi, ayah Dirman berkata: 'Malarn ini 
kita akan rnengajak nen6k dan kakek rnakan di restoran.' Alangkah 
girangnya Dirrnan rnendengar kata-kata ayahnya itu. lbunya 
juga senang sekali; ia tidak perlu rnemasak lagi untuk rnalam 
hari itu. H6rawati dan Dirman segera rnengenakan pakaiannya 
yang terbaik. 

Mer6ka berenarn berangkat naik rnobil ke sebuah restoran 
yang terkenal di kota itu, tidak jauh dari pasar. Di jalan itu 
terdapat berrnacarn-rnacarn rurnah rnakan, seperti rurnah makan 
Cina, rurnah rnakan Padang dan rurnah makan Jawa. - ~ a d a  
rnalarn itu, rner6ka pergi ke restoran Jawa yang dinarnaka_n 
"Kresno". Mobil diparkir di seberang rurnah rnakan itu. 

Setelah rnasuk, seorang pelayan rnendekati rner6ka sarnbil 
menunjuk sebuah meja bundar di sudut. la berkata: 'Selamat 
malam, silakan duduk.' Kernudian diletakkannya daftar rnakanan 
di atas rn6ja yang dikelilingi enarn buah4 kursi. Dirrnan duduk 
di antara neneknya dengan kak6knya; H6rawati duduk di antara 
ibu dengan ayahnya. 

Ayah Dirman rnengenakan kaca rnatanya dan daftar rnakanan 
itu dibaca-bacanya. Lalu ia berkata: 'Apa yang akan kita pesan?' 
Kakek Dirrnan rnenjawab: 'Engkau saja yang rnernilih rnakanan; 
engkau tentu lebih tahu rnasakan apa yang 6nak di sini.' 

Pelayan dipanggil dan ayah Dirrnan rnembacakannya pesanan 
rnereka: 'Satu porsi bakrni goreng, satu porsi ayarn panggang, 
satu gado-gado, enam piring nasi putih dan enam gelas 6s 
kopyor.' Pelayan itu rnencatatnya dan pergi ke dapur. 

Sepuluh rnenit kernudian, pesanan rnertika sudah tersedia. 
Masing-masing rnengarnbil s6ndok garpunya dan rnulai rnakan. 
Ayarn panggang dan bakmi goreng di ternpat itu lezat sekali. 
Dirrnan rnakan sepuas-puasnya. Sudah lama ia tidak rnakan 
se6nak itu. 

Daftar Kata 
ajak 

mengajak = t o  invite (to go with one) 
alangkah girangnya ia l  = how delighted 

he is1 
angkat 

mengangkat = t o  lift 
bakmi goreng =fried noodles 
bundar = round 
catat 

mencatat = to take notes 
Cina = Chinese 
dafter makanan = menu 
dekat = near 

mendekati = t o  approach (trans.) 
es kopyor = iced coconut drink 
gado-gad0 = vegetable dish with 

peanut sauce 
inap 

menginap = t o  stay the night 
kakek = grandfather 
kaca mata = spectacles 
kata = word 

berkata = t o  say 

keliling = around 
mengelilingi = t o  surround 

kena 
mengenakan = t o  put on 

layan 
melayani =to serve sbmeone 
pelayan =waiter; waitress 

lezat = enak = delicious 
nenek =grandmother 
panggang = roast . - 
parkir 

memparkir = t o  park 
pesan 

rnemesan = t o  place an order 
pesanan = what is ordered 

pilih 
memilih = t o  choose 

porsl = servlng 
puas = satisfied 

sepuas-puasnya = to his heart's content 
seberang = opposite 


